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VIELEN DANK, DASS SIE DIESES MOBILTELEFON ERWORBEN HABEN.

Lesen Sie sich bitte zur sicheren und adaquaten Anwendung des
Gerats alle Sicherheitsvorkehrungen und dieses Benutzerhandbuch
sorgfaltig durch.

Inhalt, Bilder und Screenshots in diesem Handbuch kdnnen von dem
tatsachlichen Produkt abweichen.

Kein Teil dieses Benutzerhandbuchs darf ohne die vorherige schriftliche
Genehmigung in irgendeiner Form oder durch irgendwelche
Mittel, elektronisch oder mechanisch, einschlielich Fotokopieren,
Aufzeichnen oder Speichern in einem Informationsspeicher- und
-abrufsystem, reproduziert, verteilt, Gbersetzt oder tbertragen werden.
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SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Lesen Sie sich bitte zur korrekten Nutzung lhres Mobiltelefons die Sicherheitsvorkehrungen sorgfaltig
durch.

1. Zerbrechen, werfen oder durchbohren Sie |hr Mobiltelefon nicht. Sie sollten vermeiden, lhr
Mobiltelefon fallen zu lassen, zu quetschen und zu verbiegen.

2. Benutzen Sie |hr Mobiltelefon nicht in feuchten Umgebungen wie dem Badezimmer. Waschen Sie
Ihr Mobiltelefon nicht oder weichen Sie es nicht in Fllssigkeiten ein.

3. Schalten Sie lhr Mobiltelefon nicht ein, wenn dessen Nutzung untersagt ist oder wenn die Nutzung
des Telefons zu Stérungen oder Gefahren fihren kann.

4. Einige Teile Ihres mobilen Gerats bestehen aus Glas. Das Glas kann zerbrechen, wenn |hr mobiles
Gerat herunterfallt oder wenn es einen kraftigen StoB oder Schlag erféhrt. Sollte das Glas zerbrechen,
berlUhren Sie es nicht und versuchen Sie nicht, es zu entfernen. Verwenden Sie das Gerat erst wieder,
wenn das Glas von einem autorisierten Dienstanbieter ersetzt wurde.

5. Schalten Sie Ihr Mobiltelefon in Flugzeugen aus. Die Verwendung des Telefons kann zu Stérungen
der elektronischen Kontrollen im Flugzeug flhren.

6. Schalten Sie |hr Mobiltelefon in der Nahe von elektronischen Hochprazisions-Geraten aus. Die
Verwendung des Telefons kann die Leistung dieser Gerdte beeinflussen.

7. Versuchen Sie nicht, |hr Mobiltelefon oder das Zubehdr zu demontieren. Nur qualifiziertes
Fachpersonal ist zur Wartung und Reparatur des Telefons berechtigt.

8. Die Steckdose sollte in der Nahe des Gerats installiert und leicht zuganglich sein.

9. Legen Sie lhr Mobiltelefon oder dessen Zubehor nicht in Behalter mit starken elektromagnetischen
Feldern.

10. Bewahren Sie keine magnetischen Speichermedien in der Ndhe lhres Mobiltelefons auf. Die
Strahlungen des Telefons kénnen dazu flihren, dass die darauf gespeicherten Informationen geldscht
werden.

T1. Halten Sie Ihr Mobiltelefon vor direkter Sonneneinstrahlung fern. Bewahren Sie es nicht an Orten mit
hohen Temperaturen auf bzw. benutzen Sie es nicht an Orten, an denen entziindliche Gase verwendet
werden, wie z. B. Tankstellen.

12. Benutzen Sie nur zugelassene Akkus und Ladegerate, um der Gefahr von Explosionen vorzubeugen.

13. Folgen Sie bei der Nutzung von mobilen Geraten allen Gesetzen und Verordnungen. Respektieren
Sie die Privatsphdre und gesetzlichen Rechte anderer, wenn Sie |hr mobiles Gerat benutzen.

14. Folgen Sie den relevanten Anweisungen dieses Handbuches genau, wenn Sie das USB-Kabel
benutzen. Andernfalls kdnnten lhr Mobiltelefon oder Ihr PC beschadigt werden.

15. Verwenden Sie zur Reinigung des Mobiltelefons ein trockenes, weiches Tuch; verwenden Sie weder
Wasser, Alkohol, Waschmittel noch Chemikalien jeglicher Art.

16. Bitte sichern Sie alle wichtigen Daten, da beispielsweise Reparaturen zu einem Datenverlust fihren
kénnen.

17. Trennen Sie wahrend der Formatierung des Speichers oder Vorgangen der Datenilbertragung nicht
die Verbindung des Mobiltelefons. Andernfalls kdnnten ein Programmfehler oder die Beschadigung
von Dateien verursacht werden

18. Halten Sie das Telefon und das Ladegerat von Kindern fern. Gestatten Sie Kindern nicht die
unbeaufsichtigte Nutzung des Telefons, des Akkus oder des Ladegerates.

19. Halten Sie kleine Zubehorteile des Telefons von Kindern fern, um Erstickungsgefahr oder eine
Blockade in der Speiserdhre durch Verschlucken zu vermeiden.

20. Gestatten Sie Kindern nicht die unbeaufsichtigte Nutzung Ihres Mobiltelefons.

21. Andern oder wiederaufarbeiten Sie das Telefon nicht, tauchen Sie es nicht in Wasser oder andere
Flassigkeiten und setzen Sie es weder diesen noch Brand-, Explosions- oder anderen Gefahren aus.

22. Das Telefon sollte nur mit einer USB-Schnittstelle der Version USB 2.0 verbunden werden.

23. Verwenden Sie das Telefon bei Temperaturen zwischen -10 °C und +40 °C.



24. Sie haben gerade ein Mobiltelefon erworben, das der internationalen Normvorschrift fir Dichtigkeit
IP67 entspricht. Um die optimale Nutzung und Wasserdichtigkeit des Gerats zu gewahrleisten, achten
Sie darauf, dass samtliche Verschlisse und die Abdeckung ordnungsgemal3 geschlossen sind.

25, Offnen Sie die Abdeckung des Telefons nicht unter Wasser oder in einer sehr feuchten Umgebunag.

26. Die Gummidichtung an der Abdeckung ist ein wichtiger Bestandteil des Gerats. Achten Sie beim
Offnen und SchlieBen der Abdeckung darauf, die Gummidichtung nicht zu beschadigen. Vergewissern
Sie sich, dass die Dichtung frei ist von Riuckstdanden wie Sand oder Staub, um Schaden am Gerat zu
vermeiden.

27. Die Abdeckung und die Verschlisse kénnen sich bei Stirzen oder StéBen 16sen. Vergewissern Sie
sich, dass alle Abdeckungen richtig ausgerichtet und gut verschlossen sind.

28. Wurde das Gerat ins Wasser getaucht oder sind Mikrofon oder Lautsprecher nass, kann das
Klangbild wahrend eines Telefonats undeutlich werden. Sorgen Sie mit einem trockenen Tuch dafdr,
dass das Mikrofon und der Lautsprecher sauber und trocken sind.

29. Wenn das Gerat nass wird, trocknen Sie es sorgfaltig mit einem sauberen und weichen Tuch.

30. Die Wasserdichtigkeit des Gerats kann unter bestimmten Bedingungen leichte Vibrationen
verursachen. Derartige Vibrationen sind beispielsweise bei hoher Lautstarke vollkommen normal und
haben keine Auswirkung auf die Leistung des Gerats.

31. Zerlegen Sie und verwenden Sie kein Zubehdr, das die wasserdichte Folie des Mikrofons oder die
Lautsprecher beschadigen kdnnte.

32. Aufgrund von Temperaturschwankungen kann sich der Druck erhéhen oder reduzieren und die
Audioqualitat verschlechtern. Offnen Sie die Abdeckungen, damit Luft entweichen kann.

MEDIZINISCHE GERATE

1. Folgen Sie allen Regeln und Vorschriften in Krankenhausern und medizinischen Einrichtungen.

2. Implantierte medizinische Gerate wie beispielsweise ein Herzschrittmacher kénnen durch das Gerat
beeintrachtigt werden.

3. Um implantierte medizinische Gerate vor mdglichen Stérungen durch die Strahlen des Telefons zu
schiitzen, halten Sie das Gerat mindestens 20 cm davon entfernt.

4. Tragen Sie das Gerat nicht in der Brusttasche.

5. Schalten Sie das Gerat sofort aus, sobald Sie irgendeine Stérung vermuten.

PRIVATE INFORMATIONEN UND DATENSCHUTZ

Die Nutzung bestimmter Funktionen oder Anwendungen Dritter auf lhrem Gerat kann zum Verlust
lhrer privaten Informationen und Daten fUhren, was zur Folge haben kdnnte, dass andere auf diese
zugreifen kdnnten. Sie sollten bestimmte MaBnahmen anwenden, um lhre privaten und vertraulichen
Informationen zu schitzen.

1. Bewahren Sie |hr Gerat an einem sicheren Ort auf, um es vor unbefugtem Zugriff zu schiitzen.

2. Aktivieren Sie lhre Bildschirmsperre und erstellen Sie ein Passwort oder Entsperrmuster, um auf das
Gerat zugreifen zu kénnen.

3. Sichern Sie regelmaBig lhre privaten Informationen auf Ihrer SIM-/USIM-Karte, Speicherkarte oder
dem Speicher Ihres Gerats. Wenn Sie |hr Gerat gegen ein anderes austauschen, vergewissern Sie sich,
dass Sie alle privaten Informationen auf lhrem alten Gerat 16schen oder Ubertragen.

4. \Wenn Sie sich Uber mégliche Viren in Nachrichten oder E-Mails von Fremden Absendern Gedanken
machen, kdnnen Sie diese 18schen, ohne sie vorher zu &éffnen.

5. Wenn Sie lhr Gerat zum Surfen im Internet nutzen, meiden Sie Websites, die ggf. ein Sicherheitsrisiko
darstellen kénnten. So kdnnen Sie dem Diebstahl vertraulicher Informationen vorbeugen.

6. Wenn Sie Dienste wie WLAN-Tether oder Bluetooth benutzen, sollten Sie flr diese Dienste
Passworter einrichten, um unbefugten Zugriff zu verhindern. Schalten Sie diese Dienste aus, wenn sie
nicht genutzt werden.



7. Installieren Sie oder fihren Sie ein Upgrade der Gerate-Sicherheitssoftware durch und Uberprifen
Sie das Gerat regelmaBig auf Viren.

8. Erwerben Sie Anwendungen von Drittunternehmen nur von zuverlassigen Quellen. Anwendungen
von Drittunternehmen sollten stets auf Viren Uberprift werden.

9. Installieren Sie die Sicherheitssoftware oder Patches, die von Drittanbietern von Anwendungen
herausgegeben werden.

10. Einige Anwendungen schreiben die Ubertragung von Standortinformationen vor. Infolgedessen
kann ein Dritter lhre Standortinformationen nutzen.

T1. |hr Gerat bietet Drittanbietern ggf. Erkennungs- und Diagnoseinformationen an. Drittanbieter
nutzen diese Informationen, um ihre Produkte und Servicedienste zu verbessern.

VERKEHRSSICHERHEIT

Uberprifen Sie die Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Mobiltelefonen in den Gebieten, in denen
Sie fahren.

1. Nutzen Sie beim Fahren kein tragbares Telefon.

2. Wahrend der Fahrt sollte zur Fahrsicherheit nur ein Mitfahrer das Telefon bedienen und nicht
der Fahrer selbst. Gesetze, die die Verwendung elektronischer Gerate durch den Fahrer regeln, sind
eventuell in Threm Land und/ oder Zustandigkeitsbereich anwendbar.

3. Konzentrieren Sie sich ganz auf das Fahren.

4. Fahren Sie an den StraBenrand und halten Sie an, bevor Sie einen Anruf annehmen, wenn die
Verkehrsverhaltnisse dies erfordern.

5. HF-Energie kann elektronische Systeme in lhrem Fahrzeug, wie Autoradios und Sicherheitsgerate,
unter Umstanden beeinflussen.

6. Wenn |hr Fahrzeug mit einem Airbag ausgestattetet ist, behindern Sie diesen nicht durch ein fest
installiertes oder tragbares Gerdat. Dies kann ein Versagen des Airbags zur Folge haben bzw. schwere
Verletzungen aufgrund von unzureichender Leistung nach sich ziehen.

7. Wenn Sie unterwegs Musik héren, vergewissern Sie sich bitte, dass diese nicht zu laut ist und Sie
Ihre Umgebung wahrnehmen kénnen. Dies ist besonders in der Nahe von Strassen wichtig.

STROMVERSORGUNG UND AUFLADEN

1. Der Adapter sollte in der Nahe der Ausstattung installiert und leicht zuganglich sein.
EU-Modellname des Ladegerates: QCT16KP-0625S-01,
Eingang: AC 100-240V 50/60Hz 0,8 A (maximal),
Ausgang: DC 3.6V-6.5V/3A, 6.5V-9V/2A, 9V-12V/2A MAX.

UK-Modellname des Ladegerates: QCT16KR-0625S-01,
Eingang: AC 100-240V 50/60Hz 0,8 A (maximal),
Ausgang: DC 3.6V-6.5V/3A, 6.5V-9V/2A, 9V-12V/2A MAX.

2. Der Stecker wird als Trennvorrichtung des Adapters angesehen.

3. Verwenden Sie nur Zubehdr, das mit dem Telefon geliefert wird. Die Verwendung von inkompatiblem
Zubehdr kann ernsthafte Folgen haben und das Telefon dauerhaft beschadigen.

4. Verwenden Sie nur den Adapter, der mit dem Telefon geliefert wurde.

5. Dieser Adapter darf nur in Innenrdumen verwendet werden.

6. Das Netzkabel wird als Verbindungsgerat verwendet. Die Steckdose sollte leicht zuganglich sein,
und der Zugang sollte wahrend des Aufladens nicht blockiert werden.

7. Um das Telefon vom Strom zu trennen, ziehen Sie den AC/DC-Stecker aus der Steckdose.

8. Vermeiden Sie das Abdecken der Bellftungséffnungen etwa durch eine Zeitung, eine Tischdecke
oder einen Vorhang, um eine Uberhitzung oder Fehlfunktion zu vermeiden.
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9. Halten Sie das Telefon von solchen Gegenstanden mindestens 10 cm entfernt.

10. Das Telefon sollte in einem moderaten Klima verwendet werden.

1. Das Telefon ist mit einem eingebauten wiederaufladbaren Akku ausgestattet: setzen sie es keiner
UbermaBigen Hitze wie Sonne, Feuer oder ahnlichem aus.

12. Vor der Entsorgung des Telefons muss der Akku herausgenommen werden.

13. Der Akku muss separat entsorgt werden.

14. Der Akku enthalt Schadstoffe und umweltschadliche Materialen.

15. Stecken Sie aufgrund der Gefahr eines Stromschlags keinen Stecker mit nassen Handen in den
USB-Port bzw. ziehen Sie keinen Stecker aus dem USB-Port heraus.

SPEZIFISCHE ABSORPTIONSRATE (SAR)

Das Gerat erflillt die HF-Anforderungen, wenn Sie es mit einem Abstand von 5 mm von lhrem Korper
verwenden.

Dieses Gerat wurde getestet, um den geltenden Anforderungen und Vorschriften der Europaischen
Union in Hinblick auf die Funkwellen-Exposition von Menschen zu entsprechen.

Die spezifische Absorptionsrate (SAR) wird verwendet, um die von einem Koérper aufgenommenen
Funkwellen zu messen. Dieses mobile Gerat kann innerhalo von 5 mm am Korper des Benutzers
verwendet werden. Der SAR-Grenzwert in der Europaischen Union liegt bei 2,0 W/kg, gemittelt Uber
10 Gramm Gewebe.

Dieses Produkt wurde getestet und registriert, der maximale SAR-Wert ist 0.510 W/kg

Der tatsachliche SAR-Wert ist viel niedriger als der obige Wert, da das Produkt danach entwickelt
wurde, die minimale Energie fir die notwendige Kommunikation mit der Basisstation zu verwenden.
Far das Gerat, dessen Tests mit EN 60950-1 tbereinstimmen: 2006 + A11: 2009 + Al: 2010 + A12: 2011
+ A2: 2013; fur EN50332 sind obligatorisch Audio-Tests durchzufthren.

GEHORSCHUTZ

1. Dieses Telefon entspricht den derzeitigen Richtlinien zur Beschrankung der maximalen
Lautstarke. Das langere Tragen von Kopfhérern bei hoher Lautstarke kann zur Schadigung
des Hérvermdgens fuhren!

2. Stellen Sie die Lautstarke leiser oder verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn es
far Ihre Ohren unangenehm ist.

3. Stellen Sie das Telefon nicht zu laut ein. Arzte warnen davor, das Gehér Uber einen
langeren Zeitraum hohen Lautstarken auszusetzen.

4. UbermaBiger Schalldruck aus Kopfhérern und Ohrhorern kann zu Hérverlust fuhren.
5. Um Gehérschaden vorzubeugen, sollten Sie das Telefon nicht Uber langere Zeitraume bei hoher
Lautstarke benutzen.

6. Bitte verwenden Sie die fur |hr Telefon vorgesehenen Kopfhérer.

UMWELTSCHUTZ

Entsorgung gebrauchter Telefone ein, und geben Sie das Telefon zum ordnungsgemafBen
Recycling an einer Sammelstelle ab. Werfen Sie keine gebrauchten Telefone oder Akkus in

den Hausmdill. .
Bringen Sie lhre verwendeten und unbrauchbaren Lithium-Akkus an die daflir vorgesehene

Stelle. Werfen Sie sie nicht in eine Mdlltonne.

VORSICHT: Es besteht Explosionsgefahr, wenn der Akku durch ein nicht zuldssiges Modell ersetzt wird.
Entsorgen Sie gebrauchte Akkus den Anweisungen entsprechend.

Bitte halten Sie die ortlichen Bestimmungen flUr Telefonverpackungen, Akkus und die E



REINIGUNG UND WARTUNG

1. Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie es reinigen oder warten. Ziehen Sie das Ladegerat sowohl
aus dem Telefon als auch aus der Steckdose, um elektrische Schlage oder einen Kurzschluss des Akkus
oder des Ladegerates zu vermeiden.

2. Reiben Sie das Telefon oder das Ladegerat nicht mit einer chemischen Substanz (Alkohol, Benzin)
oder chemischen bzw. scheuernden Reinigungsmitteln ab, um eine Beschadigung von Teilen oder eine
Fehlfunktion zu vermeiden. Sie kénnen das Gerat mit einem leicht feuchten, antistatischen weichen
Tuch reinigen.

3. Kratzen oder modifizieren Sie nicht die Schale des Telefons, da Farbsubstanzen eine allergische
Reaktion hervorrufen kénnen. Tritt eine solche Reaktion auf, benutzen Sie das Telefon nicht mehr und
suchen Sie medizinische Hilfe auf.

4. \Wischen Sie Staub vom Netzstecker ab und halten Sie ihn trocken, um Brandgefahr zu vermeiden.
5. Funktionieren das Telefon oder Zubehdrteile nicht richtig, kontaktieren Sie Ihre Verkaufsstelle vor
Ort.

6. Bauen Sie das Telefon oder seine Zubehorteile nicht selbst auseinander.

NOTRUF

Wenn Sie das Telefon in einer Notsituation bei sich tragen und Empfang haben, kénnen Sie damit einen
Notruf absetzen. Notrufnummern sind jedoch unter Umstanden nicht in allen Netzen erreichbar; Sie
sollten sich niemals auf Ihr Mobiltelefon verlassen, um Notrufe abzusetzen.

KONFORMITAT

Dieses Gerat entspricht den wichtigen Empfehlungen und anderen einschlagigen Bestimmungen
der Richtlinie 1999/5/EG. Sie finden die Konformitatserklarung lhres Telefons auf der Website: www.

Ce0/00®

URHEBERRECHT

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch bestimmt. Das Kopieren von CDs bzw. das
Herunterladen von Musik, Videos oder Bilddateien flr den Verkauf oder flir andere gewerbliche Zwecke
kann eine Verletzung der Urheberrechtsgesetze darstellen. Gegebenenfalls ist eine Genehmigung
erforderlich, um urheberrechtlich geschitzte Materialien, Kunstwerke und/ oder Prasentationen
vollstandig oder teilweise zu kopieren bzw. aufzunehmen. Bitte halten Sie sich betreffend Aufnahme und
Verwendung solcher Inhalte an alle relevanten Gesetzesvorschriften in Ihrem Land und Gerichtsbezirk.



LERNEN SIE IHR NEUES TELEFON KENNEN

UBERBLICK UBER DAS TELEFON

12
13

1. Horer
— 2 2. Netztaste
3. Lautstarkeregler
3 4. Programmierbare Crosscall-
Taste
5. Mikrofon
6. USB-C-Anschluss
4 7. Kopfhoreranschluss
8. Entfernungs-/Lichtsensor
9. Frontkamera
10. Outdoor-Sensor
11. Gerauschunterdriickung
12. Hauptkamera
13. Blitz/Taschenlampe
14. Lautsprecher
14 2002 15. Sicherheitshaken

15 @ 7 @ \K . 5

TASTENFUNKTIONEN

Physikalische Tasten

NETZTASTE: Dricken Sie die Taste, um das Display ein- bzw. auszuschalten. Halten Sie die Taste
gedrlckt, um das Popup-Meni zu 6ffnen und zwischen Ausschalten, Neustart und Flugmodus zu
wahlen. Halten Sie die Ein/Aus-Taste mehr als 10 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat neu zu starten.
Druicken Sie die Ein/Aus-Taste und die Leiser-Taste, um einen Screenshot aufzunehmen.
VOICE-TASTEN: Stellt im Anrufmodus die Lautstarke des Hérers bzw. Kopfhérers ein; Im Modus
Music/ Video/ Streaming stellt sie die Lautstarke der Medien ein; Im Standardmodus stellt sie die
Klingeltonldutstarke ein; Stummstellen des Klingeltones eines eingehenden Anrufs.

Virtuelle Tasten

ZURUCK-TASTE: Driicken Sie die Taste, um zum vorigen Bildschirm zuriickzukehren oder ein Dialogfeld,
das OptionsmenU, das Benachrichtigungs-Panel usw. zu schliel3en.

HOME-TASTE: Uber diese Taste kehren Sie von jeder Anwendung bzw. von jedem Bildschirm aus
zuriick zum Homescreen.

TASTE ,,KURZLICH VERWENDETE ANWENDUNGEN*: Driicken Sie die Taste, um eine Liste mit
Miniaturansichten von den Anwendungen zu 6ffnen, mit denen Sie zuletzt gearbeitet haben.
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Dieses Gerat beinhaltet eine OTG-Funktion, bitte verwenden Sie ein Standard-OTG-Datenkabel.

HINWEIS: Distanz-/Lichtsensor

Wahrend Sie Anrufe erhalten oder tatigen, schaltet sich das Hintergrundlicht automatisch aus, da das
Telefon Gber den Distanz-/Lichtsensor die Nahe zu Ihrem Ohr ausmacht. Dadurch verlangert sich die
Laufzeit des Akkus und Sie aktivieren wahrend eines Gespraches nicht unbeabsichtigt den Touchscreen.

WARNUNG:

Durch das Platzieren eines schweren Gegenstandes oder das Sitzen auf dem Telefon kénnen die LCD-
und Touchscreen-Funktionen beschadigt werden. Decken Sie den LCD-Distanz-/Lichtsensor nicht mit
einem Schutzfilm ab. Dies kénnte zu einer Fehlfunktion des Sensors flUhren.

TELEFON EINRICHTEN

Bevor Sie Ihr neues Telefon erkunden kdnnen, missen Sie es zunachst einrichten.

NEHMEN SIE DIE ABDECKUNG AB.
Entriegeln Sie die Abdeckung mit dem mitgelieferten Werkzeug, 6ffnen Sie sie und nehmen Sie sie ab.
Entfernen Sie dann den Dichtungsdeckel.

CROSSCALL

Vorsichtig den Dichtungsdeckel
entfernen

!I[lllll I

Vorsicht: Gehen Sie beim Entfernen des Dichtungsdeckels vorsichtig vor, damit Sie die Antenne nicht
beschadigen. Verwenden Sie zum Entfernen kein Werkzeug, damit die Gummidichtung nicht beschadigt
wird.

1



SETZEN SIE DIE SIM-KARTE EIN.

Setzen Sie die Nano-SIM-
Karte (4FF) wie dargestellt
in das Telefon ein (Kontakte
zeigen nach unten)

SETZEN SIE DIE MICRO SD-KARTE EIN (OPTIONAL).

Setzen Sie die Micro SD-Karte
(bis 128 GB) wie dargestellt in
das Telefon ein

BRINGEN SIE DIE ABDECKUNG WIEDER AN.

Setzen Sie die Karten
ordnungsgemall ein  und
dricken Sie dann den
Dichtungsdeckel fest an.
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BRINGEN SIE ZULETZT DIE ABDECKUNG AN DER RUCKSEITE AN UND ARRETIEREN SIE SIE.

CROSSCALL

Hinweise:

1. Setzen Sie die Abdeckung
zuerst am unteren Teil des
Telefons an

2. Dricken Sie an beiden
Seiten, bis die Abdeckung
einrastet.

3. Ziehen Sie die Schrauben
mit dem mitgelieferten
Werkzeug fest (die Schrauben
dabei nicht zu kraftig
anziehen).

1. Ihr Telefon unterstltzt nur Nanso-SIM-Karten. Versuchen Sie nicht, andere SIM-Karten einzusetzen,

da das Telefon dadurch beschadigt werden kdnnte.

2. Bitte entfernen Sie die SIM-/SD-Karte nicht, wahrend die Karte genutzt wird; andernfalls k&nnten
Daten verloren gehen oder beschadigt werden. CROSSCALL haftet fir keinerlei Verlust, einschlieBlich
Datenverlust, aufgrund der fehlerhaften Verwendung einer SIM-/SD-Karte.
3. Bitte schalten Sie Ihr Mobiltelefon aus, bevor Sie SIM-/SD-Karten austauschen oder herausnehmen.
4. Im Lieferumfang ist keine SD-Karte enthalten, Sie missen diese also selbst erwerben.

LADEN DES AKKUS

Laden des Akkus

1. Stecken Sie den groB3en Stecker des USB-Kabels in das Ladegerat und den kleinen Stecker in den

USB-Anschluss des Telefons. Bitte achten Sie auf die Richtung.
2. Stecken Sie das Ladegerét in eine Steckdose mit 100~-240 V, 50/60 Hz, um das Gerat aufzuladen.

3. Nach dem Aufladen ziehen Sie das USB-Kabel aus Ihrem Mobiltelefon und anschlieBend das

Ladegerat aus der Streckdose.

Ladezeit

1. Wenn die AC-Stromversorgung mit einer geringeren Spannung ausgelegt ist, kann eine langere

Ladezeit erforderlich sein;

2. Die Ladezeit hangt vom aktuellen Status der Akkukapazitat ab;
3. Wird ein nicht standardmaBiges Ladegerat wie z. B. ein Computer verwendet, verlangert sich unter

Umstanden die Ladezeit.

4. Wird das Mobiltelefon wahrend des Ladevorgangs benutzt, verlangert sich die Ladezeit.
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Hinweise:

1. Das Gerat verfligt Uber einen eingebauten Akku. Bitte nehmen Sie es nicht auseinander!

2. Bitte l[aden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf. Bitte trennen Sie das Ladegerat
nach dem ersten Ladevorgang umgehend vom Gerat.

3. Bitte ziehen Sie den Strecker des Ladegerates aus der Streckdose, wenn das Telefon nicht aufgeladen
wird.

4. Das Telefon schaltet sich eventuell nicht sofort ein, wenn der Akkustand niedrig ist. Nach einer
gewissen Ladedauer schaltet das Telefon normal ein.

5. Das Mobiltelefon kann bei einer Umgebungstemperatur zwischen 0°C und 40°C sicher aufgeladen
werden. Das Laden bei Temperaturen unter 0°C oder Uber 40°C schadet der Leistung des Akkus und
verkUrzt seine Lebensdauer. Ein haufiges Laden bei extremen Temperaturen fihrt zu einer dauerhaft
zu geringen Ladung oder der Beschadigung des Akkus.

6. Das Ladegerat ist von hoher Bedeutung flr die Sicherheit. Verwenden Sie daher ein fir dieses
Produkt zugelassenes Ladegerat und beachten Sie die Sicherheitsanweisungen flir seinen Gebrauch.

7. Beim Aufladen mit einem drahtlosen Ladegerat stellen Sie bitte sicher, dass sich zwischen dem
Mobiltelefon und dem drahtlosen Ladegerat keine Metallteile befinden.

GRUNDFUNKTIONEN

EIN- UND AUSSCHALTEN DES GERATES

Telefon einschalten: Driicken Sie die Ein/Aus-Taste auf der rechten Seite des Telefons und warten Sie
einige Sekunden, bis das Display aufleuchtet.
Hinweis: Wenn der Akku leer ist, laden Sie das Gerat mindestens 30 Minuten auf.

Ausschalten des Telefons: Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedrickt, bis das Popup-Meni angezeigt wird
und wahlen Sie ,,Ausschalten®.

KONFIGURIEREN DES TELEFONS NACH DEM ERSTEN EINSCHALTEN

Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal einschalten, wird
ein Willkommensbildschirm angezeigt.

»

Select Wi-Fi network

Selact 'Wi-Fi networic

1. Tippen Sie auf das Men(, um eine andere Sprache zu
wahlen.

2. Folgen Sie den Anweisungen, um |hr Telefon
einzurichten.

3. Um fortfahren zu kédnnen, missen Sie eventuell mit
einem (drahtlosen) Netzwerk verbunden sein.

1234

TP-LINK_DFED

YEITND
ongytest

+ Audd another nebwork

L SKIP »

Um alle Funktionen und Dienste |hres Android-Telefons, wie Zugriff auf Google Play™, Synchronisierung
von Kontakten oder Ihres Kalenders, nutzen zu kénnen, missen Sie ein Google-Konto konfigurieren.
Wenn Sie kein Gmail- oder Google-Konto haben, richten Sie bitte ein solches ein.
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ENTSPERREN DES DISPLAYS

Drlcken Sie auf das Display und ziehen Sie
den Finger nach oben, um das Display zu
entsperren.

DAS DISPLAY VERSTEHEN

Homescreen
Der Homescreen ist der Ausgangspunkt fir viele Anwendungen und Funktionen.

, T Statusleiste: Sie zeigt die

Widget: Widgets sind eigenstandige ﬁ Statusinfor.matio'nen. des Telefor)s
Anwendungen, auf die Uber den ; an, einschlielich Uhrzeit,

Homescreen oder einen erweiterten Signalstarke, Akkustand und
Homescreen zugegriffen  werden Benachrichtigungssymbole.

kann. Im Gegensatz zu einer
Schnellbefehlstaste erscheint ein
Widget als Anwendung auf dem
Bildschirm.

Anwendungssymbole: Tippen Sie
ein Symbol an (Anwendung, Ordner
usw.) an, um es zu 6ffnen und zu
nutzen.

Anzeige des aktuellen Homescreens:
Zeigt an, in welchem Homescreen Sie

sich gerade befinden. Bereich der Schnellbefehlistasten:

Bietet Zugriff auf die Funktion durch
einmaliges Berldhren auf jedem
Homescreen.

Erweitertes Display
Das Betriebssystem ermdglicht mehrere Display-Seiten. So verfligen Sie tber mehr Platz fir neue
Symbole, Widgets usw. Gleiten Sie mit dem Finger nach links oder rechts Gber den Homescreen.
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BENACHRICHTIGUNGS-PANEL

Benachrichtigungen informieren Sie Gber den Eingang neuer Nachrichten, Kalendertermine und Alarme
sowie Uber laufende Ereignisse, z. B. ein gerade gefihrtes Telefongesprach.

Wenn eine Benachrichtigung eingeht, wird das entsprechende Symbol oben auf dem Bildschirm
angezeigt. Symbole fir anstehende Benachrichtigungen werden links und Systemsymbole, z. B. flr
WLAN oder Akkustand, rechts angezeigt.

V.4 B29% 10:45 AM

Anstehende Benachrichtigungen Signalstarke und Akkustand

OFFNEN DES BENACHRICHTIGUNGS-PANELS

Mo notifications

1. Ziehen Sie zum Offnen des Benachrichtigungs-Panels
die Statusleiste mit dem Finger nach unten.

2. WahlenSieimBenachrichtigungs-Panel,,Optionen,um
schnell auf Bluetooth, WLAN, Mobile Datenverbindung,
usw. zuzugreifen.

Warnung:Der Nutzer muss 5GHz-WLANiIm AuBBenbereich

ausschalten. Dieses Gerat unterstitzt keinen 5GHz-
WLAN-Hotspot.

ANPASSEN DES BILDSCHIRMES

Halten Sie das Display im Standby-Modus lange gedrlckt
und wahlen Sie anschlieBend Optionen.

Sie konnen jetzt ,Bildschirmhintergrund/Widgets oder
Einstellungen® wahlen.
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HAUPTFUNKTIONEN

ANRUFE EMPFANGEN UND TATIGEN

1. Tippen Sie ¥, im unteren Bereich des Homescreens,
um in den Anrufbildschirm zu gelangen, Uber den Sie
schnell Zugriff auf lhre Favoriten, letzten Anrufe, lhre
Kontakte sowie eine Zifferntastatur @ haben, um
manuell zu wahlen.

2. Tippen Sie auf ©. um die Nummer einzugeben, und
dann auf @, um anzurufen.

3. Tippen Sie auf @, um den Anruf zu beenden.

4. Tippen Sie auf <7, um die Zahl zu I6schen, oder halten
Sie sie gedrickt, um alle Zahlen zu l6schen.

KONTAKTE HINZUFUGEN

1. Tippen Sie auf das Kontakt-Symbol F¥ im unteren
Bereich des Homescreens.

2. Klicken Sie auf ,NeueN Kontakt ERSTELLEN®. Sie
kénnen |hrem Telefon oder lhrer Karte einen neuen
Kontakt hinzuflgen.

Hinweise:

Tippen Sie auf @ im oberen Bildschirmbereich, um einen
Kontakt zu suchen.

EINE NACHRICHT SENDEN

1. Tippen Sie auf das Nachrichten-Symbol 21 im unteren
Bereich des Homescreens. Tippen Sie auf @), um eine
Nachricht zu erstellen.

2. Geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des
Empfangers ein, um in den Kontakten zu suchen.

3. Tippen Sie auf ,Textnachricht eingeben®, um lhre
Nachricht zu bearbeiten.

4. Nach der Bearbeitung lhrer Nachricht klicken Sie
auf —, um die Nachricht zu senden.

Contacta

FACRITES ALL COHTACTE e

CREATE & MEW COMTAGT

SN N TO AN ACCOUNT

T CONTASTS

- Mew message

qgwer tyuiop

asdfghjk I

4 z xcevbnm@
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MUSIK HOREN

Tippen Sie auf das Musik-Symbol, um
den Music Player aufzurufen.

KAMERA VERWENDEN

Die Kamera-App ist eine Kombination aus Fotoapparat
und Camcorder. Das Gerat verflgt Uber zwei Kameras: die
Frontkamera (in lhre Richtung) und die Hauptkamera auf der
Rickseite des Telefons

Fotos aufnehmen

1. Richten Sie das Telefon so aus, dass sich das Motiv auf dem
Bildschirm befindet.

2. Zur Fokussierung tippen Sie auf den Bildschirm.

3. Tippen Sie , um ein Foto zu machen. |hr Foto wird
automatisch in der Galerie gespeichert.

Videos aufnehmen

1. Tippen Sie auf [5), um die Videoaufnahme zu starten.

2. Die Lange der Aufnahme wird in der oberen Bildschirmecke
angezeigt.

3. Klicken Sie auf E] um die Aufnahme zu stoppen.

IM INTERNET SURFEN

Tippen Sie auf das Symbol € , um den Webbrowser zu éffnen.

Uber die Chrome-Adresszeile/ Suchzeile haben Sie Zugang zu Webseiten; weiterhin werden Lesezeichen,
die Multi-Window-Funktion sowie weitere Funktionen unterstitzt. Wenn Sie sich Zugang zum Netzwerk
verschaffen, kbnnen zusatzliche Kosten entstehen. Angaben Uber die genauen Kosten erhalten Sie von
Ihrem Mobilfunkbetreiber.

VERBINDUNG ZUM DRAHTLOSEN NETZWERK HERSTELLEN

Mit WLAN-Netzwerken verbinden

1. Tippen Sie auf das Symbol Einstellungen.

2. Tippen Sie auf ,WLAN" und wahlen Sie ein Netzwerk aus.

3. Tippen Sie auf das Netzwerk, mit dem Sie eine Verbindung aufbauen moéchten.

4. \Wenn das Netzwerk geschitzt ist, geben Sie das Passwort ein. 18



Aufbau einer mobilen Datenverbindung

1. Offnen Sie den Schnellwechsel auf der Statusleiste.

2. Tippen Sie auf ,,Mobile Datenverbindung® und schalten Sie die Funktion ein.

Sie kénnen jetzt das Mobilfunknetz verwenden, wobei méglicherweise Geblhren flr den Datenverkehr
anfallen. Einzelheiten dartber erfahren Sie von Ihrem Mobilfunkbetreiber.

Mit Bluetooth verbinden

1. Tippen Sie auf das Symbol Einstellungen.

2. Tippen Sie auf ,,Bluetooth” und wahlen Sie ,,Ein“.

3. Wahlen Sie die zur Kopplung verfligbaren Gerate aus.

Bluetooth-Tethering erméglicht es lhnen, die Internetverbindung mit anderen Telefonen zu teilen.

NFC

Mit NFC kénnen Sie einfach, indem Sie tGber den Bildschirm streichen oder ihn antippen, mit anderen
in der Nahe befindlichen Smartphones und dhnlichen Geraten Informationen austauschen. Zu diesen
Mdéglichkeiten zahlen: Nutzung lhres Telefons als Kreditkarte; Bezahlung &ffentlicher Verkehrsmittel
sowie Erhalt aktualisierter Fahrplane; Interaktion mit Smartpostern fir weitere Informationen zu
ausgewadhlten Themen; Spiele, Links und mehr mit Freunden teilen, ganz einfach durch das Antippen
der Telefone.

Schalten Sie die NFC-Funktion in der manuellen Einstellung ein, und Sie kénnen die Funktionen von
NFC APK nutzen.

WICHTIGE INFORMATIONEN

Flreine optimale Benutzererfahrung verbindet sich das Telefon regelmaBig mit Mail- und Internetservern.
Dadurch werden automatisch und unvermeidlich Daten ausgetauscht, wodurch zusatzliche Kosten
entstehen kdnnen, die nicht in Ihrem Paket enthalten sind oder von Ihrem Prepaid-Guthaben abgezogen
werden.

Um Probleme in Verbindung mit der Abrechnung dieser internetbasierten Dienste zu vermeiden,
empfehlen wir dringend eine geeignete Option, die eine unbegrenzte Internet- und E-Mail-Nutzung
beinhaltet, sowie die vorab konfigurierten Einstellungen nicht zu andern.

Wenn Sie moéchten, verbinden Sie sich mit einem WLAN-Netzwerk flr eine schnellere
Anwendungserfahrung. Eine WLAN-Verbindung wird insbesondere flr das Streaming oder
Herunterladen von Spielen, Videos oder Spielfilmen empfohlen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

1. Die Nutzung von Ersatzteilen von anderen Herstellern wie Kopfhdérern, Ladegeraten usw., fihren zu
einer Inkompatibilitdt zwischen dem Mobiltelefon und den Zubehorteilen, die die Leistung des Telefons
beeintrachtigen oder zu einer Fehlfunktion flhren kann. Wir haften nicht fir Schaden, die daraus
entstehen kdnnen.

2. Spezifikationen und Funktionen l|hres Mobiltelefons kdénnen von den Angaben in diesem
Benutzerhandbuch abweichen, das nur einen allgemeinen Uberblick enthalt.

3. Spezifikationen und Funktionen lhres Mobiltelefons wurden im Werk auf ihre ordnungsgemafe
Funktionsweise hin Uberprift. Wenn eine Beschadigung oder ein Mangel durch die Herstellung und
nicht durch einen fehlerhaften Gebrauch verursacht wurde, greifen die Bedingungen der Garantiekarte.
4. \Wenn die Funktionen Ihres Mobiltelefons im Zusammenhang mit den Funktionen und Diensten des
Mobilfunkbetreibers stehen, greifen flr diese Funktionen die Bedingungen des Mobilfunkbetreibers.
5. Bitte beachten Sie, dass die Beschrankungen lhres Mobiltelefons hinsichtlich der Spezifikationen und
Funktionen noch bestehen. Diese Beschrankungen kénnen nicht als Beschadigung oder Mangel oder
als Herstellerfehler angesehen werden. Bitte nutzen Sie Ihr Mobiltelefon im Einklang mit den Zwecken
und Funktionen. 19



FEHLERBEHEBUNG

In diesem Kapitel werden Probleme aufgelistet, die bei der Verwendung des Telefons auftreten kdnnen.
Bei manchen Problemen mussen Sie sich an |hren Dienstanbieter wenden, die meisten jedoch kdnnen

Sie einfach selbst beheben.

Nachricht

Mégliche Ursachen

Mdgliche AbhilfemaBnahmen

Fehler SIM-Karte

Im Telefon befindet sich keine SIM-Karte oder sie
wurde falsch eingesetzt.

Achten Sie darauf, dass die SIM-Karte korrekt eingesetzt
ist.

Keine
Netzwerkverbindung

Netzwerkausfalle

Das Signal ist zu schwach, oder Sie befinden sich
auBerhalb des Betreibernetzwerks.

Gehen Sie zu einem Fenster oder nach drauBen.
Uberpriifen Sie die Netzwerkabdeckungskarte des
Netzbetreibers.

Betreiber hat neue Dienste eingeflhrt.

Prifen Sie, ob die SIM-Karte zu alt ist. Ist das der Fall,
tauschen Sie die SIM-Karte in der nachsten Filiale Ihres
Netzwerkbetreibers aus. Wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter.

Codes stimmen nicht
Uberein

Um einen Sicherheitscode zu &ndern, missen Sie den
neuen Code durch erneute Eingabe bestatigen.

Die zwei eingegebenen Codes stimmen nicht Uberein.

Falls Sie lhren Code vergessen haben, wenden Sie sich
an lhren Mobildienstanbieter.

Anrufe nicht moglich

Fehler beim Wahlvorgang.

Das neue Netz ist nicht autorisiert.

Neue SIM-Karte eingesetzt.

Uberpriifen Sie, ob neue Beschrankungen vorliegen.

Maximale Prepaid-Kosten erreicht.

Wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter.

Telefon kann nicht
eingeschaltet werden

Ein/Aus-Taste wurde zu kurz gedriickt.

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste mindestens zwei
Sekunden lang.

Akku wurde nicht aufgeladen.

Laden Sie den Akku auf. Uberpriifen Sie die Ladeanzeige
auf dem Display.

Ladefehler

AuBentemperatur zu hoch oder zu niedrig.

Laden Sie den Akku auf.

AuBentemperatur zu hoch oder zu niedrig.

Stellen Sie sicher, dass das Telefon bei normalen
Temperaturen aufgeladen wird.

Kontaktprobleme.

Uberprifen Sie das Ladegerat und die Verbindung zum
Telefon.

Keine Spannung.

Verwenden Sie eine andere Steckdose fiir das Ladegerat.

Ladegerat defekt.

Ersetzen Sie das Ladegerat.

Falsches Ladegerat.

Verwenden Sie nur Original-Zubehor.

SMS und Fotos kdénnen
nicht gesendet/
empfangen werden

Speicher voll.

Léschen Sie einige Nachrichten auf dem Telefon.

Dateien kénnen nicht
gedffnet werden

Nicht unterstitztes Dateiformat.

Uberprifen Sie die unterstiitzten Dateiformate.

Der Bildschirm schaltet
sich nicht ein, wenn ich
einen Anruf erhalte.

Problem des Distanz-/Lichtsensors.

Wenn Sie eine Schutzfolie oder -hllle verwenden,
achten Sie darauf, dass der Bereich um den Distanz-/
Lichtsensor nicht verdeckt ist. Achten Sie darauf, dass
der Bereich um den Distanz-/Lichtsensor sauber ist.

Kein Sound

Vibrations- oder Lautlos-Modus.

Prifen Sie die Einstellungen des Men(s ,,Tone", um
sicherzustellen, dass Sie nicht den Vibrations- oder
Lautlos-Modus aktiviert haben.

Mobiltelefon stiirzt ab
oder friert ein

Zeitweiliges Softwareproblem.

FUhren Sie ein Software-Update Uber die Website aus.

Kontakte werden
doppelt angezeigt.

Kontakte sind im Telefon und auf der SIM-Karte
gespeichert.

Uberpriifen Sie die gespeicherten Kontakte.

Anwendung kann nicht

installiert werden

Nicht vom Dienstanbieter unterstiitzt oder Anmeldung
erforderlich.

Wenden Sie sich an lhren Dienstanbieter.

Ihr Mobiltelefon hat keinen ausreichenden Speicher.

Loschen Sie einige Nachrichten auf dem Telefon.

Keine Verbindung

zum Computer moglich

Datenkabel defekt.

Tauschen Sie das Datenkabel aus.

Rechneranschluss defekt.

Tauschen Sie den Rechneranschluss aus.

Anrufprotokolle werden
nicht gespeichert

Uhrzeit ist falsch eingestellt.

Uberprifen Sie die eingestellte Uhrzeit.
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